
HONDA CIVIC 09/91     01/95

OPERAZIONI DA ESEGUIRE:
1) Togliere l’alzacristalli manuale.
2) Trasferire dall’alzacristallo manuale a quello elettrico la guida inferiore del vetro «C».
3) Introdurre l’alzacristallo elettrico e fissarlo in Pos. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 e 8.
4) Eseguire l’eventuale regolazione agendo sulla vite «5».
5) Eseguire il collegamento elettrico secondo lo schema.

1) Remove the manual window lift.
2) Mowe the lower guide «C» from the manual window lift to the electric one.
3) Insert the electric power window lift and tighten it in Pos. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 and 8.
4) Carry out the eventual adjustement using the bolt «5».
5) Carry out the electric connections in accordance with the enclosed wiring diagram.

1) Enlever le lève-vitre manuel.
2) Deplacer la guide inférieure du vitre «C» du lève-vitre manuel à quel électrique.
3) ntroduire le dispositif électrique et le fixer en Pos. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 et 8.
4) Exécuter l’éventuel régulation en ageand sûr la vis «5».
5) Exécuter le branchement électrique selon le schéma ci–joint.

1) Quitar el elevaluna manual.
2) Trasladar del elevaluna manual al electríco el riel inferior “C” del vidrio.
3) ntroducir el elevaluna electríco y bloquearlo en puntos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 8.
4) Si necesario regolar la alineación del vidrio con el tornillo “5”.
5) Realizar la conexión eléctrica según el esquema.

PROCEDURE TO FOLLOW:

OPERATIONS À EXECUTER:

OPERACIONES A REALIZAR:
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Refs.: 60.46027.0 - 60.46026.0




